
ll nc passait pas de patrouille I J'aurais pu virrgt

foisme rlévaliser tout à nron aise' Ilnfin, surles deux

henres du matin, j'entcnds piétiner... les tourlou-

rous âu bout tle la rue; je finis d'ouvrir mon volel,
je casse dcux ou lrois c:rrreattx porrr faire un tâp.rge

d'enfer, j'enfonce la fcnêtre, je sltrte dansla cham-

bre, j'crnpoigne h boite d':rrgenterie... qnelques

nippes... Ileureusement lr patrorrille avait enterrdtt

le drelin-dindin tles carreaux, car juste commc je

ressortâis par la fenêlre, je suis pincé par la gnrde

qui, au hruit tlcs câneâux cassés, avait pris le pas

de course.
r On frrppe ; le portier olrvrc, on vrr chercher le

comrnissaire ; il arrive, lc porticr clit que les deux

clrambres dévalisécs ont été louées la veille par un

nronsieur bossu, à cheveux noirs et portânt des lu-
nettes bleues, 0t qni s'âppelait Grégoire. .l'lvais la

crinière tle filasse que yous me voyez, j'ortvrais l'æil

comme un lièvre au gite, j'étais droit comûte lrll

Russe ru port d':rrmes, on ne pouvait, donc pas me

prendre pour le bossu à lunettes bleues et à crins

noirs. J'avotte lout, on m'arrête, on me contluit att

dépôt, du tlépôt ici, et j'ârrive att bon moment, juslc

pour arracber des pattes drr Squelette le jeune

honme dont Xl. Rodolphe rn'âvâit ilit : ( Je m'y in-
léresse cornme à mon fils. r

- Àh ! monsieur , que nc votts dois- je pas. . ' pottr

tânt de dévouemenl, ! s'écria Gcrmain.

- Ce n'est pas à moi... c'est à IU. Rodolphe quc

vous devez.

- 
I'lais la cause ile son inttlrôt pour moi ?

-- Il vous la dira, à moins qu'il ne vous la dise

pâs; câr souvel)l il se conlente de vous faire du

bien, et si vous avez le toupet de ltri tlentantler

pourquoi, il ne se gêne pas polrr vous répondre ;

l\Iôlez-vorrs de ce qui vous regrrtle.

- Et N. Rotlolphe sait-il quc vous êtes ici ?

- ['as si bête de lui avoir tlit mon idéc, il ne

m'a.urait, peut-êlre prs permis,.. cette firce... et ,
6âns n)e vânter, hein'! elle est f:rmeuse?

- llais qllc de risqnes yous ayez courus..' voltg

courcz encore 1...

-Qu'est-cc 
que je risqunis? dc n'êlre pâs con'

duit à la !-orce oir vous é[iez, c'cst vrai... I'lais je

comptris sTr la protection de 1\I. Rotlolphc f otrr me

faire cbancer tle prison et vous rc,joindre; un sei-

gneurcommelui, ça peut tout. Et rrnefois que j'au-

rais rité coffré, il aurait autant ainré que çâ votts

serve à quelque chose.

- I'Iais au jour tle votre jugcmcnt ?

-- Eh bicn lje prierai NI. Murph de m'envoyer

la malle ; je reprendrai devant lc jrrge mr perruqtre

noire, mes luneltes bleues, nra llosse, etje redevien-
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drai 1lI. Grégoire potrr le portier qui m'a loué Ia

chambre, pour les marchands qui m'ont ven(lu,
voilà pour le volé.., Si on ver.rt rcvoir le voleur, je

quitterri mr dôfroque, et il sera clair cornme le
jour que voleur et volé çâ fait, au totnl, lc Clrouri-
neur, ni plus ni rnoins. Alors que diable voulez-vous
qtr'on me fasse, rlurnd il sera prouvé que ic rnc

volais moi-mênte ?

- En effet, clit Gcrmain plusrassuré, Il[:ris puis-

que vous me por[iez tant d'intérêt, pourquoi ne

m'âvez-vous rien dit en cntrânt dans l:r prison ?

- J'ai tout de suite su le conrplot qu'on ar.ait.

monté contre vous ; j'aurais pu le dénoncel' :lyant
que Pique-Yinaigre eût conrmencô orr fini son his-
toire ; mais dénonccr môme des bandits prreils, ça
ne nr'allrit pas.., J'ai mieur rimé ne nr'en fier qu'r\

rna poiene,.. pour vous arracher des patles dn Sque-

lette. Et prris, qurtnd je l'.ri vu, ce brigand-là, je me

suis dit : Voill une fameuse occasion de me rappe-
lerla grêle de coups de poing dc lI. Rodolphe, anx-
quelsj'ai dû I'honneur de sn connnissancc.

- Mais si tous les détenus avaient pris prrti
contre vous seul, qu'auriez-vous pu faire?

- Alors j'aurais crié comme un aiglc, et uppelé

ân secoors !lllisçr m'allait mieuxdefairc ma petitc
cuisine moi-mêrne, pour pouvoir dirc :\ ill , Ro-
dolphe : ll n'y a que moi qui me suis nrêlé cle la

chose... j'ai délendu et je défendrai votre icune
honme, soyez [ranquille. )

A ce momenl, le gnrdien rentra brusquemcnt dan s

la chambre.
c ùL Germain, venez vite, vite, clrez monsieur

le directeur... Il veut vous parler à I'instant môme.
Et vous, Chourineur, nlor) gu'çon , descendez à

la fosse-aux-lions,.. Yous serez prévôt, si ccla vous
corvieilt; câr vous avcz tout ce qu'il flut potrr rem-
plir ces fonctions.,. et les détenus ne badineront
pâs ayec un eaillard de votrc espèce,

- Ça me va tout de même.,. autânt ôtre capi-
taine que soldat pcndrnt qu'on y est...

- Rcfuserez-vous cncore nra mairr ? dit cordia-
lement Germain au Chourineur.

- 
Ma foi non... i\L Germain, ma foi non ; jc

crois que maintenanl je peux me permettre cc plai-
sir-là, et je vous la serre de bon cæur.

-Nous nolrs rererrons... câr me roici sous
yotre prol,ection... je n'aurai plrrs ricn à craindre,
ct de ma cellule je deseendrai chaqucjour au préau.

-- Soyez calme; si je le veux, on ne v0us p:rrler:r

qu'à quatre pattes... I\his j'y songc, rous sârez

écrire... metlcz sur le papier cc que je viens de

volrsraconter, eI envoyez l'histoire à I'1. Rodolphe;
il saura qu'il n'a plrrs i ôtre inqrriet rle vouE, et que
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je suls ici pour le bon motif, crr s'il apprcnaiL au- 
I

cher, certain que vous serez très-lteurcux de clonncr

volre brrs à madernoiselle pour sortir d'ici.

- Un rêvel... non, c'est un rêve! dit Germain.

Ah ! monsieur.,, que de bontés !... Partlonrrez-moi
si h surprisc... la joie m'enrpêcherrt de vous remcr-
cier conrme je le dcvrais...

- 
Et moi tlonc, nl. Germain, je ne trouve pas

un nlot à dire , reprit Rigolette; jugez de nron

bonlreur : en vous r;uitlant , je trouve I'ami dc

ilI. Rodolphe rlui m'at[endait.

- 
Encore I\I. Rodolphe ! dit Gernrain étonné.

- Orri, n)ainten.lnt on pcut tout vous tlire, vous

snurez cela; !1, llurpb me dit donc: r Gcrmain est

libre, voilù une letlre pottr rnonsieur le direcleul
de la prison ; qrrand vous arrivcrez, il aura reçtt

I'ortlre de mettre Germain en liberté et vous pouruez

I'ernmener. r, Je ne pouvais croire ce quc j'entendais,

et pourlânt c'était vrai. Vite, vite, je prends un

fiacre.. . j'arrive. . . et il est en bâs qui nous âttend. . . '

Nous renonçorrs à peindle le ravissement desdcur

amânts lorsqu'ils sortirenI de la Force, la soiréc
qu'ils passèrenI dans la pet,ite chambre de Rigolette
que Germain qtritta à onz-e heures pour gâgnel' ur!

rurodeste logement garni.

Résumons en peu de mots les idées pratiques ou

ttréoriques que nous avous tâché cle nrettre cn reliel
dans cet épisode de la oie ile prison.

Nous nous estilnerions très-lreureux cl'avoir dé-

montré :

[,'insuflisance, I'inrpuissance e[ le danger de Iu

reclusion cn cornmun. , .

Les ilisproportiorrs qui existent enlrc I'rpprécia-
tion ct lr pnrrition rie certains crirncs (1e aol domes-

tique, le aol aaec cffractton), et celle tle certrins
délits (lcs abus de confiuttce)...

Et eufin l'irnpossibilité matérielle où sont lcs

classes pauvres tle jouir clu l-rénéfice tles lcis civiles (r).

trement que le Clrourineur a rolé et qu'il ne con-
naisse pas le dessous des cartes... tonnerre,.. çâ nc

m'irait pls...

- Soycz tranquille... ce soir même je vais écrire
à mon protecteur inconnu; demain vous mc donne-
rez son atlresse et la lettrc partira. Àdieu encore,

nrerci, mon brave !

- Adieu, ll, Germain, je vas retourner âuprès

de ce tas tlc gueux... dont je suis prévôt... il faurlrr
qu'ils mrlchent droit, ou Einon, gare dessous1...

- Quand je songe qu'à cause de moi vorrs allez

vivre quelque temps encore avec ccs misôrables !...

- Qu'est-ce que çâ me fait? Maintenant il n'y
a pls de lisque qu'ils déteignent sur moi... M. Ro-
dolphe m'a trop bien lessir'é... je suis assuré conrc
I'incendie ! r

Et le Chourineur suivit le gardien.

Germain entra chez le directeur.

Quelle fut sa surprise!... il y trouva Rigolette...
Itigolette pâle, énrue, les yeux baignés de larmes,

e[ pourtânt souriant à travers ses pleurs... s:r phy-

sionomie exprimait un ressenliment de joie, de

bonheur inexprimatrle.
u J'ai une bonne nouvelle à vous apprendre,

monsieur, dit le directeur à Germain. La justice

lient de déclarer qu'il n'y avait pas lieu à suivre

contre rous... P:rr suite du désistement et surtoul
des explications (le lâ I)rrlie civile, je reçois I'ordre
devous nlettre immédiatement en liberté,..

- 1\Ionsieur... que dites-vous?... il serait pos-

sible !.. . r

Rigolette voulut pârler; sa trop vive érrotion I'en

empêcha; elle ne put que faire à Germain un signe

de tôte a{lirnratif en joignant les ntrins.
u l\Iaclemoiselle cst rrrir'ée ici p'eu tle tnoments

après que j'ai eu reçu I'orrlrc de rous mettl'c on

liberté, ajouta lc directeur. Unc lettrc de toute-
puissânte recommlndation, qu'elle m'apportrit, m'a

appris le touchant tlévouement, qu'elle vous a ténoi-
gné pendant votre séjour en prison, monsietrr. C'est

donc avec un vif plaisir que je vous ai envoré cher- (l r l/oir I'alrpcnrlice à h fin clu rolunre



PUNITION.

- æ

CXXXIII. _- PUNITIOI\{'

685

firl'-<) [!ous conduirons
f ,ie nouveau le lec-
V--, ou, cla ns l'étutl c tl u

f=., no,rir. JacquesFer-

ZJ,: rand.

; Gràce à la loqua-

cité habituelle tles

clercs , presque in-
cessammellt occupés

tles bizarreries crois-

san tet de leùr patron,

nousexposerons ainsi

1,, les flits lccomplis
-. tlcpuis Ju disprritiorr

7 de tlécily.
-/ { Cent sous contre tlix

que, si son déPérissenrent con'

tirrue, avânt urt ntois le Patron
aurr crevé comme un nrorrsquct !

- l,e tnit csl, que, depuis que ll servante, qut

lvait I'air d'une Alsacieirne , a quitté la rnaison, il
n'a plus quelr pcau sur lesos,

- E,t quelle pcau !

- Ah çà ! il éLlir donc amoureux de l'Àlsacienne,
alors, puisque c'cst depuis son départ qu'il se racornit
rinsi ?

- Lui, le patron, amoureux ? quelle firrce ! !

- Au corttraire, il se relnet à revoir dcs prêtres

plus que jamais I

- Slns compter que le curé tle la paroisse, un

Itomme bien rcspectable, il firut être jrrste, s'en est

rllé hier (je I'li entendu), en disant à un autrc
prêtre qui I'accomprgnait : r C'est ailruirrble !...
II. Jacques Ferraud est I'idéul de la charité eI de la

générosité sur la terre... r

- Le curé a dit ça? de lui-môme e[ sang

efIorL ?

- Quoi ?

- Que le patron étâit I'idéâl de la charité et de

la gônérosité sur la lerre ?...

- Oui I je I'ai entcndu...

- r\lols je n'y comprentls plus rien; Ic cur'ô a ln

réputation, et il la mêrite, d'ôtre ce qu'on appelle

un vrai bon l,rsteur'...

- Oh! çâ, c'esl vrri, el, tle cclui-lir il flut parler

sérieusement el, âvec respecl; il est aussi bou et

aussi clraritable quc Ie Petil fulanteau'Bleu,'. (r),

et quand on dit ça d'un homme, il est jugé.

- Et ça n'est pâs Peu dire.

-Non, Pour le Petit Manteau-Illeu comme pour

le bon prêtre, les ptuvres u'onI tlu'un cri',' et trn

brlve ct'i du cæur...

- 
Alors j'en reviens à mon idée; quand le curé

affirme quelque chose, frut le croire, vu qu'il est

incapable de mcntir; et pourtant croire d'après lui

que le patron est clraritrble et génértlux... ça me

gêne drns les entournures tle ma croyallce.

- Oh ! qtle c'est joli, Chalamel ! oh ! que c'est

joli !...

- Sôrieusernent, i'ainre autrttt croire à cela qrr'à

un mimcle... Ce n'est ltas plus di{licile.

- ùI. Fcrrand généreur!... lui... qui tonrlllit
sur un æuf !

(l) Qu'on rue pcrrnetlc rlc ucrttionnct ici avcc uuc vintirrtiotr
profonrlc lc nonr dc ce grantl hontmc dc bicn, ill. Chantpiott r lue
lrors ntalotts prs l'bonrtr:ur tlc conlritrc lltlrsonnellenrent, ntais

dont torrs lcs paurres dc Parir parlerrt avec tu{lnt dc respccl quc de

reconnaissance.
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- Pourlant, messieurs, les quarante sous tlc
nore déjeuner ?

- 
Belle preuve I c'esl, comnle lorsqu'on a par

hasard uu bouton sur le nez.,. c'est un accident.

- Oui, mais tl'un autl'e côté, le mailreclerc m':r

dit quc depuis trois jours le prtron a réalisé une

énonne sonrme en l-rons du Trésor, e[ que...

- Bh bien ?

-- Parle douc...
-- C'est que c'est un secret.

- Raison tle plus... Cesecret?
-- Votre parole tl'honneur que vo us n'en direz rien ?

-- Sur la tête de uos enflrnts, nous la donnons.

- Que nra lânte Messitlor fassc des folies de son

corps si je bavarde !...

- Et puis, messieurs, rapportons-nous-en à ce

que disrit mrjestueusement Ie grrrrtl rrii Louis XIV
au tloge de Venise, devant sa cour rssenrblée :

Lorsqu'uu sccrel esl- possCdé par un clcrc,
Ce secrct, il cloit lc dire, c"cst clair!

- Allons... bon, voilù Chalrmcl avec Ees pro-
velbes !

- Je demantle la tôle dc Chalaruel.. .

- Lesprovclbessonth sage$se dcs nations, c'esl.

;i ce tilre que j'exige ton sccret.

- Voyons, pâs (le bêlises. . . je vous tlis que le mai-
lre clerc m'a {'ait promettrc de ne tlile à pcrsorrne...

- Oui, mlis il le I'a prs déf'cndu de le dilc ri

touI le monde ?

- Enfin ça n0 sortirâ pas d'ici I Va dr-'rrr: 1.,.

- Il meurt d'errric de rrous le dirc, son secret.

- Eh bien ! lo prtlon vencl sa clrargc ; à I'heure
r1u'il est, c'cs[ peut-être fail 1...

- Àh b.rh !

-- Yoilà une dr'ôle <Ie nouvelle ! .. .

- - C'est renvelsân[ !

* Éblouissarrt I

- Voyons , sans charge, qui se clrarge de la
eharge dont il se décharge?

- Dieu I quc ce Ohalanel est insupportable avec

ses rélrus !

- Est-ce que je sâis à qLri il la vend ?

- S'il la ventl, c'est qu'il veut peul.-être se larr-

cer, d<rrrner des fôtes... des roules, cùrnn)c dil lc
beau uronde.

-- Apr'ès lout, il r tlc quoi.

- Et pas la queue tl'une faruille.

- Je crois Lien qu'il a tle quoi ! Le mritre clelc
pallc dc plus tl'uu nrillion y courlrlis la valcur de la

rhalge.
- Plus d'utr ruilliorr, c'esl, caressarrl,.
* On dit qu'il a jouô ir la l-roulsc cr catiruini,
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âvec le commândant Robert, et qu'il a gagné beau-
coup d'argent"

- Sans conrpter qu'il vivait comrne un ladre.

- Oui, mais ces lailrichorrs-là, une I'ois qu'ils se

mettent i dépenser, deviennent plus prodigues que

les autres.

- Aussi je suis comme Chalarnel, je croirais as-

sezque urainlenaut le patlorr veut se la passerdouce.

- llt il aurait joliment tort de ne pas s'ill.rîrner

de volupté et de ne pas se plonger tlaus les délices
de Golconde. .. s'il en a le rnoyeu... car, courne dil
le vaporeux (Jssian dirns la grolte de Fingal :

'Iout rrotairc qui banbochcra o

S'il a du gurùzs raisou aura.

- Je demande Ia tôte de Chalamel !

-_ C'est absultle !

- Avec ça que le patron a joliurent I'air de peu-

ser à E'arnuser..,

-- Il l une figure à porl,er le rliable en terre !...

- Et puis nrorrsieur le cur'é qui vrnte sa charité I

-" Olr bien ! charité bien ordonnée comnrence

par soi-rnêrne... Tu ne connais douc senlenrerrt pas

tes conrnrandenrents de Dien, sruvlge?... Si le pa-

trorr se tlernnude lui-rlênre I'aumône des plus granils
phisils... il est tle son devoir tle se les àccorder...
ouilse legrrderlit cornure bien peu...

- Moi , ce qui m'étonne, c'est cet ami intinrc
qui lui esl comrre tombé des nues, et qui ne le
quitte pas plus que son ourbre...

- Slns corlpler qu'il a une mauvaise ligure...
-_ I[ est roux comue uuc carottc...

- Je serais assez portô à induire que cet, intru$
e$t le fruiI d'un faux pns qu'aurait, fail ù{. Fcrrantl
à son aulore ; càr'. .. comrne le disait I'aigle de llleaux
à prop<ls de [a prise devoile de la teudre LaYallière :

Qu'ou ainre jeuue Lornrue ou vicux bibard,
Sourelt lr Iiu est un rDoutard,

: Je tlemande la tête de Chalamel !

- C'esl vr"ai... avec lui iI est irnpossible de cau-
ser raison un nlornon[,.

- Quclle bôtisr: ! Dire que cet inconnu est lc
fils du l)atl'on... il est plus àgé que lui, ou le voir
bien.

- Elr bien ! i\ la graude rigrreur, qu'esl,-cc que

ça ferait ?

- Comnrenl ? qu'cst-ce que ça lcrait : que le fils
soiL plus âgé quc le pèr'e ?

- Messieurs ! j'ai dit à la grlutle... à la grandis-
sime rigueur...

-- Et cornnrerrt expliques-tu ça ?

- O'cst tout sirnplo; clans ce clu.h\, I'irrtrus au-



rait fâit le faux pas, et serait le père

rand au lieu d'être son fils.
tle M. Irer-

- Je demande la tête de Clralamel !

-- Ne l'écoutez donc prs ; yous savez qu'une fois

qu'il est en train de dire des bêtises, il en a pour
une lreure. . ,

- Ce qui est ccrtain, c'est que cet intrus a une

mauvaise figure, et ne quitte pas [Iu Ferrand d'un
moment.

- Il est toujours avec lui dans son cabinet, ils

mângenI ensemble, ils ùe peuvent fai|e un pas I'un

sans l'autrc.

- trloi, il me senrble que je I'ai déjà ru ici I'inlrns?

- NIoi pas.,.

- Dites donc, messieurs, esl-ce que vous n'3vez

pas aussi remarqué que depuis quelques jours, iI
vicnt régulièrement presque loutes lcs deux ltcures
un homme à grandes monstaches blonrles, tclurnure

militaire , faire demander I'intrus.., par le por-
tier?... L'intrus descend, carsc une minute at'ec

I'honrme à moustaches , après quoi celui-ll fait
demi-tour comme un autortrate , pour revenir tleux

heures après !

- C'est vrai, je I'ai rcrnarqrré... ll m'a sernblé

aussi relrcon[rer tlans Ia rue, en n]'cn allan[, des

hornnres qui avaient I'air de surveiller la maison...

- Sérieusement, il se passc ici rluelque chose

d'extraordinaire ?

* Qui vivra verrr.

-. A ce sujet, le maitre clcrc en sail peut-êt,rc

plus que nous? lïlais il fait le diplomale...

-Tiens, 
au lirit, or)est-il tlonc? Depuis tantôt...

- Il est chez celte comtesse qui a été assassinée;

il parait qu'elle est maintenânt lrors tl'aff:rire.

- Ah ! rnessieuls, une voiture ! tlit Chalanrel en

penchant vers la fenêtre, Dame ! ce n'est pas

-\\
--:-i
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[,a comtesse Mac-Grégor?

- Oui ; ce mâtin elle avait fait demander le pa-
tron tlare-dare, mais il lui a envoyé le maitre clerc
à sa place.

- C'est peut-être pour un testament ?

--- Non, puisqu'elle va nrieux.

- En a-t-il de la lresogne , le maîlre clcrc, en

a-t-il , mainl.enant qu'il remplace Germain courmc

caissier !

-- A propos tle Germain ; en voilà encore une

tlrôle de chose !

- Laquelle ?

- Le patron, pour le faire remettre en liberté,
r déclaré que c'était lui, NI. Ferrand , qui avait fait
erreur de qgrnpte et qu'iI avait letrouvé I'argerrt,
qu'il réclamait de Gelmain.

- [Ioi , je ne trouye pas cela drôle, mais juste ;

vous vous le rappelez, je disais loujours : Germain
est incrprble de voler.

- C'est néanmoins très - ennuyeux pour lui
d'avoir été arrêté et emprisonné conrmc voleur.

- Moi, à sa placc, je dcmanderais des domrnages

et intérêts à NI. Ferrancl.

- Au fait , il aurait dt au moins le reprendre
pour caissier, affn de prouvcr que Gernrain n'étaiL

pas coupable...

- Oui, mrisGernrrin rr'auraitpeut-êtrepasvoulu.

- 
Est-il toujour$ à cette carnpagne oir il cst allé

en sor'lant tle prison, e[ tl'où il nous a écrit pour
nous annoncer le désistement de l\1. Ferrand?

- Probablement, car hier je suis allé à I'adresse

qu'il uous avait donnée; on rn'a dit qu'il était en-
core en campâgne et qu'on pouvait lui écrire I Bou-
queval, par Écouen, chez marhme George, fermière'

un flingant équipage comme celui de ce lameux
vicomte. Yous rappelez-vous ce flanrbant Saint-Rérny

l\
N
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avec son châsseur chamarré tl'argent et son gros
cocher à perruque blanche. Cette fois, c'est tout
bonnenrent un sapin, une citadine.

- Et rlui en descend ?

-- Attendez donc L.. Àh ! une robe noire.

- Une {'enrme ! ! une femme... olr ! voyons
voir...

- Dieu ! que ce saute-ruisseau est indécerrment
charnel pour sou âgel it ne pense qu'aux femmes,
il faudra finir par I'enchainer ou il enlèvera des
Srbines en pleine nre; car,_ cornme dit le cygne de

Carrrbrai dans son Traitë ùEducation pour le Dau-
phirr :

Défi ez-vous du sautc-ruisseau
Âu bearr sere clui rlounc I'rusaut.

- Je rlemande la tête de Ctralamel ! ...

- Darne !... il|. Clurlamel, vous dites... une robe
noire.., moi, je croyais...

- C'est nronsieur le curé, imbécile !... Qrre ça
te serve cl'exemple.

*- Le curé de h prroisse ? le bon prstcur'?

-- Lui-même, messieurs.
- Yoilir un digne homme !

--. Çrr n'est pas un jésuite celui-là...
-- Je le crois bierr , er, si rous les prêtres lui

resscmblrient... il n'y aurait que des qens dévots.

-- Silencel on tourne le bouton de la porte.

- -{, vous !... à vous!,.. c'est lui ! l
Et tous les clercs, se courllrnt, sur leurs pupitres,

se mirent à griffonner avee une ardeur apparente,
faisant bruyamment crier leurs plumes sur le papier.

l,a pâle figure de ce prêtre était à

et grâve, intelligente et vénérable;
rempli de mansuétude et de sérénité,

la fois tlouce

sou rcgartl

I,US l,IYSTERBS DE PAITIS.

Urre petite calotte noire cachait sâ tonsure ; Be$

cheveux gris, assez longs, {lot.taient sur le collet de
sa redingote nrarron.

Ilàtons-nous d'ajouter que, grâce à une con-
fiance des plus candides, cet excellenI prêtre avait
toujours été et était encore dupe de I'habile et pro-
fonde lrypocrisic de Jaeques Fcruand.

q Votre rligne p:rtron... est-iI dans son cabinet,
nres enfants? demantla le cur'é.

- Oui , monsieur I'abbé, r, dit Chalamel en se

levant respectueusernent. Et il ouvrit au prêtre la
portc tl'une chambre voisine de l'étude.

Ententhnt parler avcc une ccrtainc véhémencc

drns le cabinet de Jtcqrres Ferrlnd, I'abl-ré, ne

vonlanI pas écouter m;rlgré lui , marchr rlpidement
versla porte et y frlpp:r.

s Entrez ! r diL une voix avec un accent italien
assez prononcé.

[,e prôtre se lrouvà en face de Politlori et de

,lrcqucs F'erranr.l.

l,es clcrcs dn notaire ne seml;laient pas s'être
trompôs err assigrrant un terme prochlin à la mort
dc leul patrorr.

Depuis la fuite de Cécily , le notaire était tlevenu
plesque ntéconnaissalile.

Quoique son visngc fût d'une mrigreur etïrayante,
d'une livitlité câdàvéreuse, une rougeur ftbrile co-
lomitses pommettessàillantcs ; un Iremblcrnent ner-
vens, interrompu çà et là par quclqucs soublestuts
convulsils, I'agitlit presque con[inuellerncnt ; ses

mains décharnécs étaient sèches et brûrlantes; ses

larges Iunettcs vertes cachlient Ecs yeur, inicctés
de sang , qui brilltient du sornbre feu d'une lièvre
dévorante ; en un m0t, ce rnas{1ue sinistre tralris-
sait les ravages d'une consomption sourtle e[ irrces-

sânte.

Lr physionomie de Polirlori contrastait avec celle
du notaire ; rien de plns rmùrernent, cle plus froi-
dement ironiquc que I'expression des tr;rits de cet

aulre scélérat; une forôt de chevcux d'un roux ar-

dent, mélangés de quclques mècLes arqentées, cou-
ronnaient son front blôme ct ridé; ses ycux péné-

trants, trrnsprrents et verts comnrc I'aigue-maline,

élaient très-rrpprochés de son nez croclru ; sa

bouche, aur lèvres ruinces, rentr'ées , exprimait le
srrcâsrre et la méchanceté. Polido|i, conrpiétenrenI
vêtu de loir, était rssis auprès du bureau de Jacqucs

Ferrond.
À l:r vue dn prôtre, tous se levèrent.
c Eh llicn? commenI allez-vorts, tnon digne

lI. Fcrrand ? dit I'abbé avec sollicitude ; vous trou-
veu-vous ttn peu tnieux ?

- Je suis toujours d;rns le môrne état, monsieur
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I'ribbé; la fièvre ne me quitte pas, répondit le no-

taire; lcs insomnies me tuent.., Qne la volonté de

Dieu soit faite !

- 
Yoyez, monsieur I'abbé , ajouta Polidori avec

cornponctiou , quelle pieuse résignation ! Mon pan-

lre ami cst toujours le môme; il ne trouve quelque

adotrcissement à ses mlux que dans le bien qu'il
lait...

- Je ne mérite pas ces louanges , veuillez ru'e n

dispenser, dit sèchemenl le notâire en tlissimulant à

peine un ressentiment de colère ct tle haine con-
traiutes. Au Seigneur seul appartient I'appréciaiion
du bien et du mal ; je ne suis qu'un misérable pé-

clrcur,..

- Nous sommes tous pécheurs, reprit doucetnenl

I'abbô; m.lis nous n'ayons pâs lous h chrrité qui
vous distingue, mon respectable ami. Ilien rares

ceux qui , colllme rous, se tlétrchent asscz dcs biels
lerrestres llour songer à lcs etl p'loler dc lcur vivant

d'une flçon si chréLicnnc... Persistez-vous toujours

à vous délaire de lotre cltrrge , afin dc vous livrcr
plus cntièrement rux pràti(lues de la religion ?

-Depuis 
avant-ltièr, nr titlrge esl vettdue, mori-

sieur I'abbô ; quelques concessiotrs m'ont pernis
d'en réaliser, cltose bien rale! le prix comptânt;
cette Eomme, ajoutée à d'autres, me servira à fon-

der I'institution dontje vous ai parlé, et dont j'ai
définitilement arrêté le plan que je vais vous sou-

mettre...

- Ah ! mon digne ami ! dit I'abbé avec unc pro-
fonde et sainte admiration: faire tanl de bien... si

simplement... et,je puisledire, si naturellement! "..
Je vous le répète, les gens comme vous sont, rares,
il n'y a pas assez tle bénédictions pour eux.

- C'est quebien peu de personnes réunissent,
comrne Jacques , la richesse à la piété, I'intt:lligencc

à la charité, r dit Polidori, â\'ec un sourire ironiquc
qui échappa au bon abbé.

A ce nouvel et sârcastique éloge, la nrain dn
nolaire se crispa involontairement ; il lança, sous se$

lunettes, un regard dc rage infernale à Polidori.
c Vous voyez , monsie ur I'abbé , se hâta de dire

l'ami intime de .lacques Ferrrnd; toujours ces sou-
breqau.ts nerveux, c[ il ne veuI rien f:rire,.. Il mr;

désole. ,. il est son propre bourreau. , . Oui , j'aurai le

courage de le dire tievant nonsieur I'abbé , lu es Iorl

propre hourreiru, mon pauvrc ami !... r

A ccs rnots de l)olitlori, le no[aire tressaillit en-
core convulsivcmcn[ , mlis il se calma.

Un bomme moins naïf que I'abbé eirt remarquô,
pendant cet entretien , ct srrtouI pendant celui qui
va suivre , I'accent conlraint ct courroucé de Jacques

Fcrrrnd; car il est inutile de dire qu'une volontô
supérieure à la sienne, que lâ volonté de Rodolplre,
en un mot, imposait à cet hornme des paroles et dcs

âctes diarnétralenrent opposés à son véritable carac-
tère.

Aussi, qtrelquefois poussé à bou[, le notaire pa-

raissait hésiter à obéirà cette toute-puissanle eI invi-
sible autorité ; mais un regard de Polidori mettait un

terme à celte inrlécision; alors concentrant avec un

soupir de fureur les plus violents ressentirnents,
Jacques Feruand Eubissait le jong qu'il ne pouvait
briser.
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u Héhs ! monsieur I'abbé , reprit Polidori qui

senrblait prendre à tâche de torturer son conililice ,

comme on dil, vulgaircutent, à coups d'épingle, mon

pauvre ami néglige trop sa santé." Dites-lui donc,
avec nioi, qu'il se soigne, sinon pour lui, pour ses

amis , du moins pour les mallteureux dont il est

l espoir et le soutien,..

- Assez !. ., assez l. .. murtnum le notairc d'rrne

voix sourde.

- Non , cc n'est pâs âssez, dit le prêtre avec

êmotion, on ne sâurâit trop vous répéter que Yolls

ne vous afpàrtenez pâs, et qu'il est mal dc négliger

ainsi votre srnté. Depuis dir ans que je vous con-

rrais, je no vous ai jamais vu malùde; mais tlcpuis

un mois environ vous n'ètes plus reconnaissable' Je

suis cl'autant plus frappé de I'altération de vos traits,
que j'it:ris resté quclquc tenlps sâns lous voir.
Aussi, lols de nolre première entrevue, je n'li pu

vous cacher ma surprise ; mais le clrângement quc je

l'emarque cn rous depuis plusieurs jours esI bien

plus grave : vous dépérissez à vue d'æil , vous nous

inquiétez sérieusement... Je vous en conjure , mon

digne ami, songez à volre santé...

- Je vous suis on ne peut plus reconnaissant de

votre intérêt , monsieur I'abbé ; mais je vous assure

que mâ position n'est pas aussi alarnrante que rous
le croyez.

- 
Puisque tu t'opiniât,res ainsi , repril Polidori ,

je vais tout dire à nl. l'abbé , nroi I il t'aime, il t'es-

time , il t'lionore beaucoup; que sel'a'ce tlonc lors-

qu'il saura la véritablc cause de ton dépér'issement ?

- Qu'est-ce encore? dit l'abbé.

- $lonsieur I'abbé, dit Ie notaire avec. impa-
tiencc, je vous ai prié de vouloir bierr vcnir me visi-

ter pour vous communiquer des projcts tl'urre haute

irrportance , e I ncrn pour m'entendre ridiculement
louarrqer ptt mon ami,

- Tu sais, Jacques, que dc moi il faut te rési-
grrer à lout entendre, l dit Polidori en regardrnt
fixement le notaire.

Celui-ci brissa les )'eux 01, sc tul,.

l)oiidori coutittuu :

e Vousavez peut-êtreremarqué, monsieur I'abbé'

que le s premicrs symptômes de la malrdie nert'euse de

Jacques out eu lieu peu de tenrps après I'abominable

scandrle que Louise t\{orel a câusé dâns eette maison? I

Le rotaire frissonna.

r Vous sarez dono le crime de celte malheureuse

fille, monsieur? denrandrlo prêtrc étonné, Je ne
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vous croyais arrivé à Paris qUe depuis peu de
jours ?

- Sans doute , monsieur I'abhé ; mais Jacques

m'a [out râconté, comme à son ami, comme à son

nrédecin; car il atlribue presqre à I'indignation que

lui a fait éprouver Ie crime de Louise l'ébranlement
nerveur dont il se ressent aujourd'hui... Ce n'est
rien encore : mon pâuvre ami devait, hélas ! endurer
denouveanx coups, qui ont, vous le voyez, altéré
sa sânté... Ulc vieillc serv:lntc, qui depuis bien des

:rnnôcs lui ôtait attachée par les licns de la recon*
naissance...

- Madrme Séraphin ? dit le curé en interrompanl,
Polidori ; j'ai su la mort, de cette infortunée , noyée

l)ar uno malheureuse imprudence , et je comprends
le chagrin de [I. Ferrand : on n'oublie pas ainsi tlix
ans de loyaux services... De tils regrets lronorent
aulânt lc nr:lilrc quc le sclvilcrrr.,.

- ùlonsieur I'abbé, dit le notaire, ie vous en sup-
plie, ne parlez pas de nres vertus... Yous me rendez
confus... ccla nr'est pénible.

* Et, qui cl parlera donc? Sera-ce toi? reprit
a{l'ectueusenrent Polidori. Mais vous allez avoir à lo
louer bien davantage, monsieur l'âbbé : vous ignorez

peut-être quelle est la servante qui a rernplacé, chez

Jacques , !,ouise llorel et madame Séraphin? Vous

ignorez enfin ee qu'i I a fait pour cette pauvre Cécily. ,.

car cette nouvelle servante s'appelait Cécily, mon-

sicur l'abbé. o

[,e notaile, malgré lui, fit un bond sur son 6iége ;

ses y0ux {lamboyèrent souE $es lunettes, une rou-
geur brûlante empourpra ses trâits livides.

< Tais-toi... tais-toi !,.. s'écria-l-il en se levant

à demi. Pas un mot de plus, je te le défends !. ..

- Allons , allons , calmez-vous , dit I'abbé en

souriant avec mansué[ude, quelque généreuse ael.ion

à révéler encore?... Quanl, à nroi , j'approuvc fort
I'indiscrétion de votre ami... Je re connaissais pas,

en effet, cette servante, car c'est justcment peu dc

jtiurs après son entrée cltez nol,re digneM. Ferrand,
qu'accal.rlô d'occupations, il a été obligé, à mon

grand regrel,, d'interrompre ntotllentânémenI lros

rela I ions.

- C'était pour vous crcher la norrvelle'bonne

o:uvre qu'il rnétlitait, rnonsieur I'ahbé I aussi,quoiquc

sa modestie se rôvolte, il laudra bien qu'il m'entende,

et vous allez tout savoir, r repriI Polidori en souriant'
Jacques Ferrand se tut, s'âccouda sur_son burcau

et caclla son front cllns ses niains,




